See the notice on TED website

500138-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na cjevovodu za vodu i kanalizaciju — Klaranlage
Mdnchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachkldarung — Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und
Rohrleitungsbau NKB 6-7

OJ S 137/2026 20/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Niersverband
E-posta: vergabeaw@niersverband.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zastita okoliSa

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Opis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu- und
Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Identifikacijska oznaka postupka: 5527d834-396b-4887-b106-a1150280985e
Interna identifikacijska oznaka: interne Vergabenummer 100.466
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45231300 Gradevinski radovi na cjevovodu za vodu i kanalizaciju
Dodatna klasifikacija (cpv): 45232420 Gradevinski radovi na objektima kanalizacije, 45221250
Podzemni radovi, osim tunela, okana i podzemnih Zeljeznica, 44163111 Cijevi izljeva

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Mdnchengladbach
Postanski broj: 41066
Zemlja — podregija (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Stralle 10

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest

500138-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/500138-2026
mailto:vergabeaw@niersverband.de

Korupcija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Prijevara: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Pranje novca ili financiranje terorizma: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Nesolventnost: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Opis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu- und
Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 100.466

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45231300 Gradevinski radovi na cjevovodu za vodu i kanalizaciju
Dodatna klasifikacija (cpv): 45232420 Gradevinski radovi na objektima kanalizacije, 45221250
Podzemni radovi, osim tunela, okana i podzemnih Zeljeznica, 44163111 Cijevi izljeva

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Niersdonker Str. 10
Grad: Monchengladbach
Postanski broj: 41066
Zemlja — podregija (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 12/10/2026
Datum zavrSetka trajanja: 04/11/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave u cijelosti se ili djelomi¢no financira sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgeflhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten Leistung; Auftragssumme;
Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... ).
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Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriterij: TehnicCari ili tehnicCka tijela za obavljanje posla

Opis kriterija odabira: PE-Schweil3en: Qualifikationsnachweis fur Personal: Nachweis nach
DVGW GW 330, SchweifRen von Kunststoffen aus PE-HD nach DVS 2212-1 oder
gleichwertige Zeugnisse flur geplanten Personaleinsatz.

Kriterij: Broj menadzerskog osoblja
Opis kriterija odabira: Mindestens 1

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: RAL Gutezeichen 961 Beurteilungsgruppe AK 1 Bieter missen im Zuge
des Vergabeverfahrens die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit,
Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfullung) und Gitesicherung des Unternehmens
nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fir Gutesicherung und
Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 -
Beurteilungsgruppe "AK1" sind zu erflllen und mit Angebotsabgabe nachzuweisen. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der Anforderungen und die
Gutesicherung des Unternehmens nach Glitesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 mit dem Besitz
des entsprechenden RAL-GUtezeichens Kanalbau fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n)
nachweist. Gleichwertige Nachweise sind zugelassen.

Kriterij: Sigurnost za obradu, pohranu i prijenos klasificiranih informacija

Opis kriterija odabira: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner” oder ,spezifischer”
Umsatz) nicht fir den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie bitte an, an
welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde oder seine
Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Berufshaftpflichtversicherung tber
folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erflllt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen

Kriterij: Specifi¢ni godisnji promet
Opis kriterija odabira: 2,5 Mio. €
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Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fir mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: - Der
Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses wird nach den
folgenden Zuschlagskriterien ermittelt: - Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E43664581

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E43664581
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Dopus$teno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der
Vertragsbedingungen (siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Rok za zaprimanje ponuda: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 61 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission dem
Angebot beizufiigen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
nachzureichen
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

500138-2026 Page 5/8


https://www.subreport.de/E43664581
https://www.subreport.de/E43664581

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfahlen c/o
Bezirksregierung Munster
Informacije o rokovima za preispitivanje: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen tGber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Niersverband
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8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Niersverband
Registracijski broj: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Postanska adresa: Am Niersverband 10
Grad: Viersen
Postanski broj: 41747
Zemlja — podregija (NUTS): Viersen (DEA1E)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabeaw@niersverband.de
Tel.: +4921623704-0
Internet: https://www.niersverband.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Registracijski broj: Leitweg ID: 05515-03004-07
Odjel: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Strale 9
Grad: Mlnster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Uberpriifungsstelle
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49251411-0
Internet: https://www.bezreg-muenster.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 25f2da31-c4dd-417e-8ba0-1493f99a0e89 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
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Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 17/07/2026 11:26:30 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 500138-2026

Broj izdanja SL S-a: 137/2026

Datum objave: 20/07/2026
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